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For Organic WasteFor Organic Waste
Tratamiento con Enzimas para Despecho OrganicoTratamiento con Enzimas para Despecho Organico

 • Odor Control • Grease Traps • Sewer Lines • Odor Control • Grease Traps • Sewer Lines

 • Drain Lines • Septic Tanks • Portable Toilets • Drain Lines • Septic Tanks • Portable Toilets

DANGER/PELIGRO:DANGER/PELIGRO:
CAUSES SKIN IRRITATION AND SERIOUS EYE IRRITATION.CAUSES SKIN IRRITATION AND SERIOUS EYE IRRITATION.

CAUSA IRRITACIÓN DE LA PIEL Y OCULAR GRAVE.CAUSA IRRITACIÓN DE LA PIEL Y OCULAR GRAVE.

NET CONTENTS: ONE QUART (32 FL OZ.)NET CONTENTS: ONE QUART (32 FL OZ.)
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Enzyme TreatmentEnzyme Treatment
For Organic WasteFor Organic Waste

Enzyme TreatmentEnzyme Treatment
For Organic WasteFor Organic Waste

FOSAS SEPTICAS: Añada una pinta por cada 25 pies cúbicos para un tratamiento inicial. 
Después use 8 onzas por semana. Vierta directamente en el sanitario. Si el tanque se tapa y se vuelve 
oloroso, añada un galón directamente por la alcantarilla.
DRENAJES Y DESAGUES: Use 4 onzas por cada 2 pulgadas de tubería 2 ó 4 veces por semana.
VEHICULOS RECREATIVOS: Inicialmente use 2 onzas por galón de agua. Para mantenimiento use 
1 onza por galón de agua. Para use en una estación de desagüe, use un galón de producto por cada 
50 galones de capacidad. Mantenga con 1 pinta por semana.

CERTIFICADO: LIBRE DE E. COLI Y SALMONELA

DANGER: Causes skin irritation and serious eye irritation. May cause allergy or asthma symptoms 
or breathing difficulties if inhaled. Wash hands thoroughly after handling. Wear protective gloves 
and eye/face protection. If on skin: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get 
medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash it before reuse. If in eyes: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Con-
tinue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. Avoid breathing dust/
fume/gas/mist/vapors/spray. In case of inadequate ventilation wear respiratory protection. 
If inhaled: If breathing is difficult, remove person to fresh air and keep comfortable for 
breathing. If experiencing respiratory symptoms: Call a poison center or doctor. Dispose of 
contents/container in accordance with local, state, and federal law.

PELIGRO: Causa irritación de la piel y ocular grave. Puede causar síntomas de alergia o 
asma o dificultades respiratorias si se inhala. Lávese bien las manos después de manipu-
lar. Use guantes de protección y protección para los ojos y la cara. Si cae en la piel: Lave 
con abundante agua. En caso de irritación o erupción cutánea: Obtenga asesoramiento/
atención médica. Lave la ropa contaminada antes de usar. Si cae en los ojos: Enjuague 
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Remueva lentes de contacto, si están 
presentes y fáciles de remover. Si persiste la irritación ocular: Obtenga asesoramiento/
atención médica. Evite el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. En caso de 
ventilación inadecuada usar protección respiratoria. Si se inhala: Si la respiración es difícil, 
lleve a la persona al aire libre y manténgase cómoda para respirar. Si experimenta sínto-
mas respiratorios: Llame a un centro de toxicología o a un médico. Elimine el contenido y 
envase de acuerdo con las leyes locales, estatales y federales.

CONTAINS (CAS#): Water (7732-18-5), Bacteria Concentrate (N/A), Nonionic Surfactant 
(68439-46-3), Fragrance Oil (N/A).

HMIS RATINGS: Health - 0, Flammability - 0, Reactivity - 0, Personal - A.

ITEM 285000001-32QT                                     600005285                                      Made in USA

Digests and liquefies organic waste, grease and food by-products in hospitals, nursing homes, 
schools, prisons, funeral homes, apartments, kennels, clinics, porta-toilets, marinas and septic tanks. 

Non-Toxic • Non-Acid • Non-Alkaline • Non-Pathogenic • Non-Polluting
Reduces Suspended Solids

DIRECTIONS FOR USE: SHAKE/STIR WELL BEFORE USE.
GENERAL ODOR CONTROL: To eliminate odor caused by vomit, spoiled food, decomposed animals, 
waste receptacles, etc., spray directly on malodor and allow bacterial action to work. The added 
fragrance will quickly neutralize any odor.
CARPET DEODORIZING AND ORGANIC WASTE: Mix 1/2 to 1 pint of product per gallon of water. Apply 
with pump or trigger sprayer. Allow to remain moist for 30 minutes. Repeat if necessary. May be used 
with all types of carpet cleaning equipment and methods.
GREASE TRAPS: Pour directly into sink or pipe closest to trap, typically at night. Flush down with a cup 
of lukewarm water. Use 4-5 oz. daily for traps less than 20 cu. ft. For larger traps, use 8-10 oz. daily.
PORTA-TOILETS: Directly add 1 gallon and cover the solids with water. Repeat each time toilet 
is pumped.
SEPTIC TANKS: Add 1 pint per 25 cu. ft. for initial treatment. Then use 8 oz. per week. Pour directly into 
toilet. If tank is clogged and odorous, add 1 gallon directly through tank manhole.
DRAIN LINES AND DOWN PIPES: Use 4 oz. for each 2 inches of pipe size 2-4 times weekly.
RECREATIONAL VEHICLES: Initially use 2 oz. per gallon of water. Maintain at 1 oz. per gallon of water. 
For use at a dump station, use 1 gallon per 50 gallons tank capacity. Maintain at 1 pint per week.

CERTIFIED SALMONELLA AND E. COLI FREE
MODO DE EMPLEO: AGITE BIEN ANTES DE USAR.
CONTROL DE OLORES EN GENERAL: Para eliminar olores causados por vomito, comida descompu-
esta, animales muertos, botes de basura, etc., rocíe directamente sobre la fuente de olor y permita que 
las bacterias entren en acción. La fragancia va a neutralizar cualquier olor rápidamente.
AROMATIZANTE DE ALFOMBRAS Y DESECHO ORGANICO: Mezcle de 1/2 a 1 pinta de producto por 
galón de agua. Aplique con una bomba o atomizador. Permita que permanezca húmedo por 30 minu-
tos. Repita si es necesario. Puede ser usado en todo tipo de equipo y métodos para limpiar alfombras.
TRAMPAS DE GRASA: Vierta directamente en el lavabo o tubería más cercana a la trampa típicamente 
durante la noche. Enjuague con una taza de agua tibia. Use de 4 a 5 onzas diariamente para trampas de 
menos de 20 pies cúbicos. Para trampas más grandes use de 8 a 10 onzas diariamente.
BAÑOS PORTATILES: Añada directamente un galón y cubra los sólidos con agua. Repita cada vez 
que el baño sea evacuado.


